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Midmark Assistant’s Delivery System Cabinet

Applies to Models:
ADS-1200-001

Mounted (ADS-1200-001) Setup Guide

Special Tools:

none

WARNING

Equipment is not suitable for use in the
presence of a flammable anesthetic mixture.

g N
Equipment Alert
Before installing the Midmark Assistant’s Delivery System, ensure
the 12:00 cabinet is level and secure to the floor. Note
Keeping Assistant’s Delivery System packaging wrap
on while mounting system will ensure an easier setup.
e . N
Hardware Kit
'SYNTHESIS CABINET| ARTIZAN EXPRESSIONS BOTH CABINETS
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Note
For all other cabinetry start at step 5.

Jam Nut

Step 1: Artizan Expressions TS3680 and TS3690 Series - Only
A) Rotate assistant’s delivery system over onto its top.
B) Install spacer and hex jam nut onto threaded stud.
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P
Step 2: Artizan Expressions TS3680 and TS3690 Series - Only

A) Make an opening in shipping wrap to access for stop key removal.

%
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May be removed completely for maximum range of motion.
However unit will hit cabinet and may cause damage.

Note

N "
Step 3: Artizan Expressions TS3680 and TS3690 Series - Only Step 4: Artizan Expressions TS3680 and TS3690 Series - Only
A) Remove screws (2) and retaining plate (1). A) Insert stop key into slot inside mounting arm.
B) Remove stop key from mounting arm slot. B) Install retaining plate and mounting screws (2).

) A& )
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Step 5:

A) Remove front cabinet door.
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Side of
Countertop
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—— Install with 5

to 6 threads

P
Step 6:

A

A) Install mounting bolts (4) inside cabinet.
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" Inside of

Step 7: Mounting Assistant’s Delivery System.
A) Install assistant’s delivery system into cabinet sliding onto rear bolts (2).
B) Lift up front of worksurface so bolts go through front of mounting plate

holes.
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Mounting

Plate
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3/8 inch 3/8 inch
Socket Socket

A

4]

==

Mounting
Plate Holes

Bottom of
Mounting
Plate

Inside of %

Cabinet

p

B) Tighten bolts (4).
&

Step 8: Mounting Assistant’s Delivery System.
A) Slide assistant’s delivery system forward so front bolts (2)
insert into plate as shown.

English - 5
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Step 9: Step 10: o .
A) Remove packaging from assistant’s delivery system. A) Place tubing and handpieces into handpiece holder.
B) The syringe is positioned in the first position location from left to right.

A&
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Inside of
Cabinet

C Loosen ) Loosen
Leveling\@ @/Securing

Screw Screw

@ Rear
O -@ Leveling
@ Screw

3/16 inch

Allen Wrench

9 (© L

Loosen \ ) @M oosen

( Leveling \/' Securing
Screw Screw

Step 11:

A) Fill water bottle with water that meets local drinking codes.
B) Install water bottle as shown.
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Step 12: Leveling Mounting Arm.
A) Loosen left and right securing and leveling screws prior to leveling.
B) Level delivery system mounting arm front to back with rear screw (1).

C) Level delivery system mounting arm using left and right leveling
screws for side to side leveling.

D) Retighten securing screw to keep adjustments.

English - 7 003-10759-99
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3/16 inch

Allen Wrench
Loosen

Leveling ||

|
i MY
Loosen _- ' !‘H(

Securing T Leveling | .

Screw Screw

Step 13: Leveling Delivery System.

A) Loosen left and right securing and leveling screws prior to leveling.

B) Level delivery system front to back with front screw (1).

C) Level delivery system using left and right leveling screws for side to
side leveling.

D) Retighten securing screw to keep adjustments.
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Step 14:
A) Place pad onto delivery system.
B) Place tray onto pad.
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A) Install door back onto cabinet as shown.

Step 15:

[
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Regulator Installation

: D WATER REGULATOR

Regulator installed to shutoff valve.
A) Insert regulator into compression fitting of shut-off Compression

valve and tighten compression fitting. REguISton Fitting
B) Assistant ONLY, remove barb fitting and replace

with provide plug. Use teflon tape or thread sealant 7=

not provided to secure plug. @]:[l—

T =

Note: Delivery and Assistant’s Unit Tubing Connections
are located in cabinet base.

Barb
Fitting AIR REGULATOR
Shutoff Plug %\G /Shutoff
\ © Valve
VA - ) NP e
N q /\
Compression
Fitting
Regulator

Tubing Connections (Cabinet)

Step 16:

Cabinet
1/8 Brown
NOT Used
1/8 1/8 Yellow
Red Ma‘Ster (Filtered /
Pilot Regulated
Shut-Off Air - [80 PSI])

1/8 Purple

(Unfiltered /

(80 -100 PSl) Unregulated Air -

[80 - 100 PSI])

1/8 Red (Unfiltered /
Unregulated Air -
[80 - 100 PSI])

Water Supply Pilot
40 - 60 PSI) Shut-Off
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English - 10

________________

Cabinet Mounted Assistant’s System

Note
Refer to Technical Library at midmark.com for theory
of operation, flow diagrams and troubleshooting.
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Electrical Connections

Step 18: Covering Tubing and Wiring.

A) Use the hook and loop braided sleeve to wrap and secure the

tubing and wiring within the cabinet.
Step 17: B) Secure braided sleeve to side of cabinet with cable tie and screw.
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Assistant’s System Cabinet Mount Rotation Tension Adjustment

The rotation tension on the assistant’s system cabinet mount can be adjusted to your desired level.

Adjusting Assistant’s System cabinet mount rotation tension.
A) To adjust the tension, use a 1/8 inch allen wrench to turn the two
set screws. Rotate them clockwise to increase the tensionand |  [———
counterclockwise to decrease it. 81Inch — V...

Allen Wrench

Assistant’s System Arm Vertical Rotation Tension Adjustment

The vertical rotation tension on the assistant’s system arm can be adjusted to your desired level.

Adjusting Assistant’s System Arm Vertical Rotation Tension.
A) To adjust the tension, use a 1/8 inch Allen wrench to turn the
button head screw. Rotate it clockwise to increase the tension and
counterclockwise to decrease it.

1/8 Inch
Allen Wrench
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Assistant’s System Handpiece Holder Tension Adjustment
The rotation tension on the assistant’s system handpiece holders can be adjusted individually to your
desired level.

Adjusting tension on each handpiece holders rotation.
A) To adjust the tension, use a 3/32 inch allen wrench to turn the two set screws. Rotate
them clockwise to increase the tension and counterclockwise to decrease it.

3/32 Inch

/Allen Wrench

Assistant’s System Head Rotation Tension Adjustment

The rotation tension on the assistant’s system head rotation can be adjusted to your desired level.

Adjusting tension on the assistant’s head rotation.
A) To adjust the tension, use a 1/8 inch allen wrench to turn the set screw. Rotate it
clockwise to increase the tension and counterclockwise to decrease it.

1/8 Inch
Allen Wrench

/

© 2025 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1.800.643.6275 | midmark.com Engllsh -13

003-10759-99
20-42-FO-00012 Rev A3 ECO101412



D
midmark’

Se aplica a los

modelos:
ADS-1200-001

Guia de instalacion del sistema dental asistente

Midmark con montaje en armario (ADS-1200-001)

Herramientas
ADVERTENCIA especiales:
El equipo no se puede utilizar en presencia ninguna
de mezclas anestésicas inflamables.

g N
@ Advertencia sobre el equipo

Antes de instalar el sistema dental asistente Midmark, asegurese de que el
armario de la posicién de las 12 en punto esté nivelado y bien sujeto al suelo.

Nota
Mantener el envoltorio de embalaje del sistema dental
asistente durante el montaje facilitara la configuracién.

Kit de montaje

‘THIS HARDWARE INSTALLATION KIT
(029-11817-01)

APPLIES TO MIDMARK

12:00 DELIVERY SYSTEM AND

12:00 ASSISTANTS

COUNTERTOP MOUNT

SYNTHESIS CABINET|  |ARTIZAN EXPRESSIONS BOTH CABINETS

77 | 7%

ARTIZAN EXPRESSIONS
TS3680 & TS3690 SERIES

omssssco

- = 2o L
R ko e Gt et procsdres
midmark’ i o O o o s
\ ArtFull
\ )
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Nota ‘

Para todos los demas armarios, comience en el paso 5.

Contratuerca
[

Eda Separador

-
Paso 1: Solo para la serie Artizan Expressions TS3680 y TS3690 Paso 2: Solo para la serie Artizan Expressions TS3680 y TS3690
A) Gire el sistema dental del asistente y coléquelo sobre su parte superior. A) Haga una abertura en el envoltorio de envio para poder retirar la llave de tope.
B) Instale el separador y la contratuerca hexagonal en el taco roscado. \_ )
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Terminales

Placa de retencién

\@ Llave de tope

>
Paso 3: Solo para la serie Artizan Expressions TS3680 y TS3690
A) Retire los tornillos (2) y la placa de retencién (1).
B) Retire la llave de tope de la ranura del brazo de montaje.
)
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S
8§ Terminales

Placa de retencién

Llave de tope

Nota
Se puede retirar por completo para lograr el rango méximo de movimiento.
Sin embargo, la unidad golpeara el armario y podria causar dafios.

A&

Paso 4: Solo para la serie Artizan Expressions TS3680 y TS3690
A) Inserte la llave de tope en la ranura dentro del brazo de montaje.
B) Instale la placa de retencién y los tornillos de montaje (2).

%

Espafiol - 3
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Paso 5:

A) Retire la puerta del armario frontal.
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Lado de la
encimera

Armario

Instalar con 5
a 6 roscas

Paso 6:

A

A) Instale los pernos de montaje (4) dentro del armario.

Espafiol - 4
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- Interior del

armario

Paso 7: Montaje del sistema dental del asistente.

A) Instale el sistema dental del asistente en el armario, deslizandolo sobre los
pernos traseros (2).

B) Levante la parte frontal de la superficie de trabajo para que los pernos pasen
por los orificios frontales de la placa de montaje.

© 2025 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1.800.643.6275 | midmark.com

Toma de Toma de

Placa de 3/8 pulgadas 3/8 pulgadas

montaje

Interior del %

armario

Orificios de la
placa de montaje

Parte inferior
de la placa de
montaje

Vi

/

Paso 8: Montaje del sistema dental del asistente.

A) Deslice el sistema dental del asistente hacia adelante para que los
pernos frontales (2) se inserten en la placa, como se muestra.

B) Apriete los pernos (4).

A

Espafiol - 5
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/
Paso 9: Paso 10:

A) Retire el embalaje del sistema dental del asistente. A) Coloque los tubos y las piezas de mano en el soporte para piezas de mano.
B) La jeringa se coloca en la primera posicién de izquierda a derecha.

A&
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Interior del
armario
\, Afloje el

Afloje el
Ctornillo de\@ @‘/\tornillo de

nivelacién fijacién

Llave Allen de @ Tornill
O -@ nivelacién

@ posterior

3/16 pulgadas

Paso 11:

A) Llene la botella de agua con agua que cumpla con las normativas
locales de agua potable.

B) Instale la botella de agua como se muestra.

© 2025 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1.800.643.6275 | midmark.com
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Afloje el \/V@ @ﬂ\’ Afloje el

tornillo de \K tornillo de
nivelacién fijacion

Espariol - 7

Paso 12: Nivelacion del brazo de montaje.

A) Afloje los tornillos de fijacién y nivelacién izquierdo y derecho antes de proceder a
la nivelacién.

B) Nivele el brazo de montaje del sistema dental de adelante hacia atras con el tornillo
trasero (1).

C) Nivele el brazo de montaje del sistema dental usando los tornillos de nivelacién
izquierdo y derecho para nivelar de lado a lado.

D) Vuelva a apretar los tornillos de fijacién para mantener los ajustes.

)

003-10759-99
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Llave Allen de
3/16 pulgadas

Afloje el
Afloje el e — tornillode | 1

tornillo de hivelacién | i
flacie ' S\ Vet
|jac'f?“ 7 ©A- ‘ \ O 1 \: \‘ H\‘

7
Afloje el f M
rniflo tornillode | |
fijacion nivelaciéon | /
. e . \
Paso 13: Nivelacion del sistema dental. Paso 14:
A) Afloje los tornillos de fijacién y nivelacién izquierdo y derecho antes de proceder a la A) Coloque la almohadilla en el sistema dental.
nivelacién. B) Coloque la bandeja en la almohadilla.
B) Nivele el sistema dental de adelante hacia atras con el tornillo frontal (1).
C) Nivele el sistema dental utilizando los tornillos de nivelacién izquierdo y derecho
para ajustar el nivel de lado a lado.
D) Vuelva a apretar los tornillos de fijacién para mantener los ajustes. )
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A) Vuelva a instalar la puerta en el armario como se muestra.

Paso 15:

[
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Instalacién del regulador

REGULADOR DE AIRE

] . . N REGULADOR DE AGUA
El regulador se instala en la vdlvula de cierre.

A) Inserte el regulador en el racor de compresién de la valvula de d Racor de
cierre y apriete el racor. €agua compresién

B) Solo para el asistente: Retire el racor de espiga y sustitiyalo \
e
-
O)
ki

Vilvula Vélvula

de cierre

por el tapén proporcionado. Utilice cinta de teflén o sellador
de roscas (no proporcionados) para fijar el tapén.

Nota: Las conexiones de los tubos de la unidad dental y de la unidad
asistente se encuentran en la base del armario.

A\ )

Conexiones de los tubos (armario)

se conecta al suministro
de agua de red

[80-100 PSI])

Vilvula
de cierre

Suministro de del piloto
agua (40-60 PSI) principal

: Armario T T - ,
T = S S TV e S :
1
1
| 1/8 marrén PR N Sistema del asistente montado en armario
i (NO se utiliza) ll \
I - )
] ! ]
1 : I
| 1/8 1/8 amarillo | 1
1 . £ 1
! rojo Val\.lula (aire filtrado/ i !
! de cierre regulado | |
! del piloto [80 PSI]) ! :
1 principal i )
: | | :
1
: _l g : :
1 1 1
: J | : :
1 1 1
| A \ 1
i Voo e o= J
1
1
1
| .. 1/8 morado
: .Sumlnlfltro gel (aire sin filtrar/
! aire (80-100 PSI) no regulado y ubo d o d o de5/8
: [80-1 00 PSI]) : ubo de suministro de vacio de
! ! Nota
: ! Consulte la Biblioteca Técnica en midmark.com para
! PR C. \ Se incluve un tapén si no obtener informacién sobre el principio de funcionamiento,
1 e . . . s
i filtrar/no regulado Y P los diagramas de flujo y la resolucién de problemas.
:
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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Conexiones eléctricas

Paso 18: Cubrir tubos y cables.
A) Utilice la funda trenzada con cierre de gancho y bucle para envolver y
sujetar los tubos y cables dentro del armario.

Paso 17: B) Fije la funda trenzada al lateral del armario con una brida para cables y un
. tornillo.

i Armario 1
; |
f 1
i 1
f 1
f 1
f 1
f 1
f 1
f 1

1
1
i 1
i ! Sistema del asistente montado en armario
: \ Comunicaciéon
: 1 L~ IIIIIID s con la unidad
| | ' i ! >,  asistente
: : : - v
f 1 ! 1 1 [N
1 1 fmmmm———— - - add 1 .
1 A 1 s 4 1 1 1
1 } 1 1 1 -
[ } 1 ; 1 1
1 s ' ' vl :
Il | i [ - AR Vi e e e e e e e - [ _ L N
i A 1 S | 1 3

1 | 1 ~
. e . e 1 [ ,__________________I_________________- o
1 1 1 1 1 1 \\
' Comunicacién Comunicacién con ;!  p—— 1 o i .
' con el sillén la unidad asistente R aa I ee——— . K Isolite .
! O - - =A : ! ] . !
1 1 1 \ 1
| ; : : 1 |
1 1 1 \ 1
: poccose . Isolite ! ! | "\ N
' 0 —= 0 ' ' ' S Vs
\ [ ! h ] Y . |
' Lo, | ' ' \ R ]
! [N q ' ' \ R ]
! ' ' ! ' ' \ R I
! ! ! ] | \ \ .
' YT, s 1 ' ‘\ Y 5
1 L Tt ! 1 1 \ L}
' [t | ' ' Y -
i : 1 i 1 1 n :
I L fl 1 1 -
! Toma de ] 1 L eemmmmTTTTTT 1
' corriente ! Vemee-- ¢ Al . » i
! 1 e Alimentacién 1
| } T T T T T T e '
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Ajuste de la tension de rotacion del sistema asistente con montaje en armario

La tensidn de rotacion del sistema asistente con montaje en armario se puede ajustar al nivel deseado.

Ajuste de la tension de rotacion del sistema asistente con montaje

en armario.

A) Para ajustar la tensién, utilice una llave Allen de 1/8 pulgadas para girarlosdes | ~ [-—————
tornillos de ajuste. Girelos en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la
tensién y en el sentido contrario para reducirla.

Llave Allen
de 1/8 pulgadas

Ajuste de la tension de rotacion vertical del brazo del sistema asistente

La tensién de rotacién vertical del brazo del sistema asistente puede ajustarse al nivel deseado.

Ajuste de la tension de rotacion vertical del brazo del sistema

asistente.

A) Para ajustar la tensién, utilice una llave Allen de 1/8 pulgadas para girar el
tornillo cabeza de botén. Girelo en el sentido de las agujas del reloj para
aumentar la tensién y en el sentido contrario para reducirla.

Llave Allen de
1/8 pulgadas
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Ajuste de la tension del soporte para piezas de mano del sistema asistente

La tensién de rotacién de los soportes para piezas de mano del sistema asistente puede ajustarse de forma individual al nivel deseado.

Ajuste de la tension de rotacion de cada soporte para piezas de mano.

A) Para ajustar la tension, utilice una llave Allen de 3/32 pulgadas para girar los dos tornillos de
fijacidn. Girelos en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la tensién y en el sentido
contrario para reducirla.

Llave Allen
de 3/32 pulgadas

Ajuste de la tension de rotacion de la cabeza del sistema asistente

La tensidn de rotacién de la cabeza del sistema asistente puede ajustarse al nivel deseado.

Ajuste de la tension de rotacion de la cabeza del sistema asistente.

A) Para ajustar la tension, utilice una llave Allen de 1/8 pulgadas para girar el tornillo de ajuste.
Girelo en el sentido de las agujas del reloj para aumentar la tensién y en el sentido contrario
para reducirla.

Llave Allen
de 1/8 pulgadas

/
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midmark’ pour assistant monté sur armoire Midmark
(ADS-1200-001)

AVERTISSEMENT
Le matériel ne doit pas étre utilisé a proximité

d’un mélange anesthésique inflammable.

Modeéles concernés :
ADS-1200-001

Guide d'installation du systéme de distribution

Outils spéciaux :

aucun

g N
Avertissement concernant I'équipement
Avant d’installer le systeme de distribution pour assistant Midmark,
assurez-vous que |'armoire 12:00 est a niveau et qu’elle est fixée au sol.

Remarque
Conserver I'emballage du systéme de distribution pour
assistant pendant le montage en facilitera l'installation.

Kit matériel

‘THIS HARDWARE INSTALLATION KIT
(029-11817-01)

APPLIES TO MIDMARK

12:00 DELIVERY SYSTEM AND

12:00 ASSISTANTS

COUNTERTOP MOUNT

SYNTHESIS CABINET|  |ARTIZAN EXPRESSIONS BOTH CABINETS

77 | 7%

ARTIZAN EXPRESSIONS = =
TS3680 & TS3690 SERIES

© © =
i éﬁj E@ D
R ko e Gt et procsdres
midmark’ i o O o o s
\ - ArtFull
\ )
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Remarque
Pour toutes les autres armoires, commencez a |'étape 5.

Contre-écrou
[
I
I
I

& Entretoise

Etape 1: Artizan Expressions séries TS3680 et TS3690 - Uniquement
A) Faites pivoter le systéme de distribution pour assistant sur le dessus.
B) Installez I'entretoise et le contre-écrou hexagonal sur le goujon fileté.

~

%
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A

'
Etape 2 : Artizan Expressions séries TS3680 et TS3690 - Uniquement

~

A) Faites une ouverture dans |I'emballage d’expédition pour pouvoir retirer la butée
de clé.

%

Francais - 2
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Plaque de retenue

Butée de clé

Etape 3: Artizan Expressions séries TS3680 et TS3690 - Uniquement

A) Retirez les vis (2) et la plaque de retenue (1).
B) Retirez la butée de clé de I'encoche du bras de montage.

/
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Butée de clé

Remarque
Peut étre retirée complétement pour une amplitude de mouvement
maximum. Néanmoins, dans un tel cas, |I'appareil touchera I'armoire
et pourrait provoquer des dommages.

A&

.
Etape 4 : Artizan Expressions séries TS3680 et TS3690 - Uniquement

~

A) Insérez la butée de clé dans la fente a I'intérieur du bras de montage.
B) Installez la plaque de retenue et les vis de fixation (2).

%

Francais - 3
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Etape 5 :

A) Retirez la porte avant de I'armoire.

© 2025 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1.800.643.6275 | midmark.com

Coté du plan
de travail

Armoire

Installez avec
5 a 6 filetages

Etape 6 :

A

A) Installez les boulons de fixation (4) a l'intérieur de I’'armoire.

Francais - 4
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Intérieur

—

de I'armoire

Etape 7: Montage du systéme de distribution pour assistant.

A) Installez le systeme de distribution pour assistant dans |'armoire en le faisant
glisser sur les boulons arriére (2).

B) Soulevez I'avant de la surface de travail afin que les boulons passent par I'avant
des trous de la plaque de montage.

Plaque de

Vi

Douille Douille
3/8 pouces 3/8 pouces

montage

Trous de la plaque

Intérieur
de I'armoire

de montage

Bas de la
plaque de
montage

p
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A

Etape 8 : Montage du systeme de distribution pour assistant.

A) Faites glisser le systéme de distribution pour assistant vers I'avant afin que les
boulons avant (2) s’insérent dans la plaque tel qu'illustré.

B) Serrez les boulons (4).

)

Francais - 5
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a
Etape 9 Etape 10 o o
A) Retirez I'emballage du systeme de distribution pour assistant. A) Placez la tubulure et les piéces a main dans le support de piéces a main.
B) La seringue est positionnée dans le premier emplacement de gauche a droite.

A&
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\\
b
(=)

()
@l
0

@

N
W7

Intérieur
de I'armoire

Desserrez \, Desserrez

lavisd \ la vis de
I_raé:ggllf;g: \@ @/ fixati#

Clé All i
3/1éepojcnes O -@ rég

Etape 11 :

A) Remplissez la bonbonne d’eau avec de |'eau conforme aux normes
locales en matiére d’eau potable.

B) Installez la bonbonne d’eau tel qu'illustré.

© 2025 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1.800.643.6275 | midmark.com

/—/
Desserrez \/V@ @ﬂ\’ Desserrez

( la vis de \k la vis de
réglage fixation

Francais - 7

Etape 12 : Ajuster le bras de montage.
A) Desserrez les vis de fixation et de réglage gauche et droite avant la mise a niveau.

B) Ajustez le bras de montage du systéeme de distribution de |'avant vers |'arriére avec la

vis arriere (1).

C) Ajustez le bras de montage du systeme de distribution a I'aide des vis de réglage
gauche et droite pour un ajustement latéral.

D) Resserrez la vis de fixation pour conserver les réglages.

\

/
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Clé Allen
3/16 pouces
Desserrez

p la vis de
/| Desserrez e ——— ]

. = == réglage |
la vis de 7‘@ N o

fixation 7, \\\ O H
y © NN\ 1 !

=

@\ 7001 I
\@‘%\/Desserrez 1o

reation T la vis de ! W
fixation réglage |,

Etape 13 : Mettre le systeme de distribution a niveau.

A) Desserrez les vis de fixation et de réglage gauche et droite avant la mise a
niveau.

B) Ajustez le systéeme de distribution de |'avant vers l'arriére avec la vis avant (1).

C) Ajustez le systeme de distribution a I'aide des vis de réglage gauche et droite
pour un ajustement latéral.

D) Resserrez la vis de fixation pour conserver les réglages.

Etape 14 :

A) Placez le pavé sur le systéme de distribution.

B) Placez le plateau sur le pavé.

© 2025 Midmark Corp. | 60 Vista Drive Versailles, OH 45380 USA | 1.800.643.6275 | midmark.com
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Etape 15 :

A) Remettez la porte sur I'armoire tel qu'illustré.

[
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Installation des régulateurs

Régulateur installé sur le robinet d’arrét.

A) Insérez le régulateur dans le raccord de compression du
robinet d'arrét et serrez le raccord de compression.

B) Systéme pour assistant UNIQUEMENT, retirez le raccord
cannelé et remplacez-le par un bouchon fourni. Utilisez du
ruban Téflon ou un mastic d'étanchéité non fourni pour fixer
le bouchon.

Remarque : Les raccordements des tubulures de I'unité dentaire et
du systéme pour assistant sont situés dans la base de
I'armoire.

A /)

Raccord de
compression J

=@ ©=R

Régulateur

REGULATEUR D'EAU

Robinet
d’arrét

REGULATEUR D’AIR

Robinet
e d'arrét

©

N

=
Raccord de
compression

A
3 e
»'ﬁ’.
P>
=

‘@

Raccordements des tubulures (armoire)
Etape 16 :
Armoire

1/8 Marron
NON utilisé

1/8
Rouge Arrét du
pilote
principal

Alimentation en
air (80-100 PSI)

1/8 Pourpre
(Air non filtré/
non régulé -
[80 a 100 PSI])

1/8 Jaune
(Air filtré/
régulé -
[80 PSI])

1/8 Rouge (Air non
filtré/non régulé -
[80 a 100 PSI])

Arrét du

Alimentation en p'ilo.te
eau (40-60 PSI) principal
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Remarque

Consultez la bibliothéque technique sur midmark.com pour
consulter la théorie du fonctionnement, les schémas de flux
et le dépannage.

20-42-FO-00012

003-10759-99
Rev A3 ECO101412



Raccordements électriques

Etape 18 : Recouvrir les tubulures et les cébles.
A) Utilisez le manchon tressé auto-agrippant pour envelopper et fixer la
tubulure et les cables a I'intérieur de I'armoire.

= B) Fixez le manchon tressé sur le c6té de |I'armoire a I'aide d'une attache de
Etape 17 : ) Fi ) -
cable et d'une vis.

. Armoire 1
; :
f 1
i 1
f 1
f 1
f 1
f 1
f 1
f 1

1
1
i 1
i ! Systeme pour assistant monté sur armoire
: ' e oo oo oo . ‘" Communication avec le
: ¢ T N o T~ systéme pour assistant

1 1 2l
l ' ; | ! py
f 1 ! 1 1 [N
1 I fmmmm———— - - pane’ 1 .
1 A 1 s 4 1 1 1
[l | 1 ! 1 b
| s 1 3 - - ! 1l
' | ] 1 ol T
Il | i [ - Ll e e e e e e e - [ _ l_ N
' : ] ' 2 ! ) ~
' e . ; 1 o ,__________________I_________________- W
1 1 1 1 1 1 \\
' Communication Communication ;!  p—— 1 o i .
" avec le fauteuil avec les assistants R aa I ee——— . K Isolite .
! i - - =4 : ! ] . !
1 1 1 \ 1
: ! : : 1 :
' . \ ' ! i 1
! e . Isolite ) ! | | E
' 0 —= 0 ' 1 ' S Vs
| [ I ' ' | \ \ N
' Lo, | ' ' \ R ]
! [N q ' ' \ R ]
' ' ' q ' ' \ R !
! ! ! ] | \ \ .
' YT, s 1 ' ‘\ Y 5
1 L Tt ! 1 1 \ L}
' [t | ' ' Y -
f ! 1 i I ] 9 1
1 [ N I ] == '
! Prise de ] 1 L eemmmmTTTTTT 1
| courant 1 [ , .- . :
! 1 e Fauteuil 1
| } T T T T T T e '
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Réglage de la tension de rotation du support de I'armoire du systéme pour assistant

La tension de rotation sur le support de I'armoire du systeme pour assistant peut étre réglée au niveau que vous souhaitez.

Réglage de la tension de rotation du support de I'armoire du

systéme pour assistant.
A) Pour régler la tension, utilisez une clé Allen de 1/8 pouce pour tournerles |  f—————
deux vis de serrage. Tournez-les dans le sens des aiguilles d'une montre pour
augmenter la tension et dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour Clé Allen
la diminuer. 1/8 pouce

Réeglage de la tension de rotation verticale du bras du systeme pour assistant

La tension de rotation verticale sur le bras du systéme pour assistant peut étre réglée au niveau que vous souhaitez.

Réglage de la tension de rotation verticale du bras du systéeme

pour assistant.

A) Pour régler la tension, utilisez une clé Allen de 1/8 pouce pour tourner la
vis a téte bombée. Tournez-la dans le sens des aiguilles d’'une montre pour
augmenter la tension et dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre pour la
diminuer.

Clé Allen
1/8 pouce
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Réglage de la tension du support de pieéce a main du systéme pour assistant

La tension de rotation des supports de pieéce a main du systéme pour assistant peut étre ajustée individuellement au niveau que vous souhaitez.

Réglage de la tension sur la rotation de chaque support de piéce a main.

A) Pour régler la tension, utilisez une clé Allen de 3/32 pouces pour tourner les deux vis de serrage.
Tournez-les dans le sens des aiguilles d’'une montre pour augmenter la tension et dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre pour la diminuer.

Clé Allen

/ 3/32 pouces

Réeglage de la tension de rotation de la téte du systéme pour assistant

La tension de rotation de la téte du systeme pour assistant peut étre réglée au niveau que vous souhaitez.

Réglage de la tension sur la rotation de la téte du systéme pour assistant.

A) Pour régler la tension, utilisez une clé Allen de 1/8 pouce pour tourner la vis de serrage. Tournez-
la dans le sens des aiguilles d’'une montre pour augmenter la tension et dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour la diminuer.

Clé Allen
1/8 pouce

/
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